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1 əl-Fatihə surəsi Cüz 1 


əl-Fatihə («Kitabı açam?) surəsi 


1. Rəhmli, Mərhəmətli Allahın 
adı iləl 


2. Həmd Allaha, aləmlərin ترس کر‎ E E 
Rəbbinə məxsusdur, ) مت‎ 


3. Rəhmli, Mərhəmətli olana, 
4. Din gününün Sahibinəl 


5. Yalnız Sənə ibadət edir, 
yalnız Səndən kömək diləyirik. 


6. Bizi doğru yola yönəltl 


7. Bəxş etdiyin kəslərin xt “A ےد‎ 
yoluna, qəzəbə düçar olanların وب لت‎ 


və azmışların yoluna yox! Ê “ALSIN, 


> 


5127 سرت 


رل داش 


78 ən-Nəbə surəsi Cüz 30 


ən-Nəbə («Xəbər») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. Onlar bir-birindən nə barə- 
sində soruşurlar? 


2. Böyük bir xəbər [Qiyamət 
və ya Quranl barəsində, 


3. hansı ki, onlar onun ba- 
rəsində ixtilafdadırlar. 


4. Xeyr, onlar [bu xəbərin 
haqq olduğunul hökmən bilə- 
cəklər! 


5. Bir daha - xeyr, onlar [bu 
xəbərin haqq olduğunu] hökmən 
biləcəklər! 


6. Məgər Biz yeri döşək 
etmədikmi? 


7. Dağları da payacıqlar?1 

8. Biz sizi cüt-cüt yaratdıq. 

9. Yuxunuzu da rahatlıq etdik. 
10. Biz gecəni örtük etdik. 


11. Gündüzü də dolanacaq 
[ruzi qazanmaq vaxtı] etdik. 


12. Ülzərinizdə yeddi [qat] 
möhkəm [göy] qurduq 


13. və çox parlaq, qızmar bir 
çıraq [günəş] yaratdıq. 


14. Biz buludlardan şırıl-şırıl 


78 ən-Nəbə surəsi 


سورة الب yil VA‏ ء ۳۰ 


tökülən su endirdik ki, 


15. onunla dən və bitgi yetiş- 02 "7 کے‎ 
dirək, müh 

16. habelə lağacları bir-birinə) Ai i 
sarmaşan bağlar. 5 

17. Həqiqətən, Ayırd etmə 227 öl 


günü İAllah tərəfindənl müəyyən 
edilmiş vaxtdırl 


18. Surun üfürüləcəyi gün © تار َو افو اج‎ 
dəstə-dəstə [məhşərə] gələcəksi- a 
niz. 


19. O gün göy açılıb [mələk- 
lərin yerə enməsi üçün] qapı- 


qapı olacaqdır. 

20. Dağlar da hərəkətə gəti- GüL: 26 5 
rilib ilğıma çevriləcəkdir. 7 

21. Həqiqətən, Cəhənnəm [asi o IG 
olanlar üçün hazırlanmışl pus- 1 f 
qudur. 

22. O, həddi aşanların qa- 01ت‎ 
yıdış yeridir. 

23. Onlar orada əsirlərlə qala- 2ت‎ 
caqlar. m 

24. Onlar orada nə bir sərinlik, OMNA تون فیهابردا‎ əs 


nə də İsusuzluqlarını yatırtmaq 
üçün] bir içki dadacaqlar. 


25. fİçdikləril yalnız qaynar 
su və irin [olacaq]. 


26. [etdikləri əməllərinə] IES 


78 ən-Nəbə surəsi Cüz 30 


müvafiq cəza olaraq. 


27. Həqiqətən, onlar haqq- © سانا‎ əə 
hesab çəkiləcəyinə ümid etmir- 0 : . 
dilər. 

28. Ayələrimizi də qətiyyətlə 
təkzib edirdilər. 


29. Biz hər bir şeyi hesaba 
alıb [lövhi-məhfuzda] yazmışıq. 


30. Elə isə dadın! Biz sizə یروف ا ول ادزم‎ 
فدوٹا فلن تزیدکم لاعدا,‎ 
əzabdan başqa bir şey artırma- © 2 


yacağıql 
31. Həqiqətən, müttəqiləri nicat © Buz ان تفن‎ 
yeri [Cənnət], 1 
32. bağlar və üzümlüklər, © döşü 
33. dolğun döşlü həmyaşıd gə ERİ 
qızlar 
34. və dolu qədəhlər gözləyir! ادما‎ 
35. Onlar orada na bir boş D SSIES 


söz, nə də bir yalan eşidəcəklər. 


36. [Bu] sənin Rəbbindən سر 7ت‎ 
olan mükafat və artıqlaması ilə ` 
verilən bəxşiş olacaq. 


37. (O Rəbbindən kil göylə- | “öl 235? 
rin, yerin və onların arasında 1 اد ڑا‎ 
olanların Rəbbidir, Mərhəmət- 9 -— 3 
lidir. Onlar Ona bir söz belə 
deyə bilməyəcəklər. 


38. Ruh İCəbraill və mələklər m ii: 5 
səf-səf duracağı gün, Rəhmanın 
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izn verdiyi kimsələrdən və doğru 
danışanlardan başqa heç kəs 
danışmayacaq. 


39. O, haqq olan gündür. Hər 
kim istəsə Rəbbinə tərəf qayıdan 
bir yol [sığınacaq] tapa bilər! 


40. Həqiqətən, Biz sizi yaxın 
bir əzabla qorxutduq. O gün 
insan öz əlləri ilə [axirət üçün 
özünəl nə hazırladığına nəzər 
salacaq, kafir isə: «Kaş mən [bu 
əzaba düçar olmamaq üçün] 
torpaq olaydım!» — deyəcəkdir. 


79 ən-Naziat surəsi Cüz 30 


ən-Naziat («Can alanlar?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | تکام‎ 7 


yə. s yirl 


1. And olsun [kafirlərin bədə- Airai 
nindən ruhu] zorla çıxaranlara! 1 

2. And olsun [möminlərin bə- ود ماه‎ 
dənindən ruhul rahatlıqla çıxa- üb 
ranlaral 

3. And olsun İgöydəl rəvan- Akasti 


rəvan üzənlərəl 
4. And olsun [bir-birini] 
ötməklə ötüşənlərəl 


5. And olsun buyuruqları 
yerinə yetirənlərəl 


6. O gün titrəyən titrəyəcək Aii s 
[ilk dəfə surun üfürüldüyü gün, 1 
yer, göy lərzəyə gələcək və hər 
şey məhv olacaq], 

7. onun ardınca yenə titrəyiş رد‎ 
olacaq [ikinci dəfə surun üfü- - 
rüldüyü gün hamı diriləcək]. 

6. O gün qəlblər qorxudan OIA 


titrəyəcək, 


9. o qəlblərin [sahiblərinin] 
gözləri zəlilcəsinə yerə dikıləcək- 
dir. 


10. [Kafirlər, Axirətə inanma- مه‎ dəə بفواوت‎ 
yanlar] deyirlər: cDobrudanmı 
bız [yenidən] əvvəlki vəziyyəti- 
mizə 2131112628107! 


سورة النازعات ۷۹ 


3 ده ريه ياوا 2+ OK‏ 


Sİ SIS İç‏ ھڅ 


5 
O şəbə ə 


برس 
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11. Həm də çürümüş sümük- 
lər olduqdan sonra?! 


12. Onlar deyirlər: «Demali, 
bu ziyanlı bir qayıdışdırə. 


13. O [ikinci dəfə surun üfü- 
rülməsil, yalnız bir dəhşətli səs- 
dir. 

14. Elə o zaman onlar [dərhal 
qəbirlərindən çıxıb] yerin sət- 
hində olacaqlar. 


15. Musanın əhvalatı sənə 
gəlib çatdımı? 


16. O zaman kı, Rəbbi onu 
müqəddəs Tuva vadisində ça- 
8111 demişdir: 

17. «Fironun yanına get, hə- 
qiqətən o, həddini aşmışdır! 

18. Və de: dqGünahlardanl tə- 


mizlənmək istəyirsənmi? 


19. Səni Rəbbinə tərəf [Ona 
ibadət etməyəl yönəldimmi ki, 
sən [Ondan] qorxasan?» 


20. [Musa Allahın dediklərini 
Firona çatdırdıqdan sonral ona 
ən böyük möcüzəni göstərdi. 


21. O isə [haqqı] təkzib edib 
ası oldu. 


22. Sonra da üz çevirib İfitnə- 
fəsad törətməyəl səy göstərdi. 


gsr azıq dz, 


ORKA 
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23. O [camaatı] toplayıb [onları] 
uca səslə çağırdı 


24. və dedi: «Sizin ən uca rəb- 
biniz mənəm!» 


25. Allah da onu axirət və 
dünya əzabına düçar ۰ء‎ 


26. Həqiqətən, onda [Allahdan] 
qorxan bəndələr üçün ibrət vardır. 


27. Sızınmı yaradılışınız 
çətindir, yoxsa göyünmü?l O, 
onu qurdu, 


28. onun qübbəsini ucaltdı və 
onu düzəldib kamil hala saldı, 


29. gecəsini qaranlıq etdi və 
səhərini çıxartdı [işıqlı etdi]. 


30. Yeri də ondan sonra döşədi, 


31. ondan suyunu və otlağını 
çıxartdı, 


32. dağları da İbərkidibl yerbə- 
yer etdi, 


33. [Bu nemətlər) sizin və mal- 
qaranızın faydalanması üçün- 
dür. 


34. Ən böyük fəlakət [Qiyamət] 
gəldiyi zaman, 


35. o gün insan nələr etdiyini 
xatırlayacaqdır. 


36. Cəhənnəm də hər görənə 
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[əyani olaraq] göstəriləcəkdir. 
37. Kim həddi aşmışsa, 


38. dünya həyatını üstün tut- 
muşsa, 


39. həqiqətən, Cəhənnəm onun 
sığınacağı olacaqdır. 


40. Ancaq kim Rəbbinin mə- 
qamında [hüzurunda haqq-he- 
sab üçünl dayanmaqdan qorx- 
muş və nəfsinə ehtirası qadağan 
etmişsə, 


41. həqiqətən, Cənnət onun 
sığınacağı olacaqdır. 


42. Səndən Saat [Qiyamət] 
barəsində soruşurlar ki, «na za- 
man vaqe olacaq?» 


43. Onun xatırlanmasından 
sənə nə [fayda olacaq]?! 


44. Onun tam bilmək sənin 
Rəbbinə aiddir. 


45. Sən yalnız ondan İQiya- 
mətin dəhşətindən] çəkinəni qor- 
xudansan. 


46. Onlar Qiyaməti gördükləri 
gün [bu dünyada] yalnız bir ax- 
şamqabağı [günortadan gün ba- 
tana qədər], yaxud onun səhəri 
[gün çıxandan günortayal qədər 
qaldıqlarını güman edəcəklərl 


۳ “x” tv. 
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Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. [O] qaşqabağını töküb üzü- 
nü döndərdi. 


2. Yanına korun gəlməsindən 
dolayı. 


3. Sən haradan bilirsən ki, ola 
bilsin ki, o təmizlənəcək, 


4. yaxud nəsihət xatırlayacaq 
və bu xatırlama ona fayda ve- 
rəcəkdir. 


5. [Sənin öyüd-nəsihətinəl 
möhtac olduğunu hiss etməyən 
kimsəyə gəlincə, 

6. sən ona diqqət yetirirsən 
[sözünü dinləyirsənl. 

7. Əgər o [iman gətirib küfrdən] 
təmizlənməzsə sənə nə olacaq?! 


8. Ancaq səy göstərib sənin 
yanına gələn 


9. və [Allahdan] qorxan kim- 
səyə gəlincə isə, 
10. Sən ondan üz çevirirsənl 


11. Xeyrl Şübhəsiz ki bu 
[ayələr], bir öyüd-nəsihətdir. 


12. Kim istəsə, onu xatırlayar 
[və ondan ibrət alar]. 


ölə‏ 2422 شاب اون 


-- zo” 
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13. [Bu Allah kəlamıl çox möh- 
tərəm səhifələrdə, 


14. luca məqamal qaldırılmış, 
təmizlənmiş İsəhifələrdədirl. 


15. [Bu səhifələr) elçilərin əllə- 
rindədir. 


16. fO elçilər kil möhtərəm və 
mütidirlər. 


17. Ölüm olsun insanal O necə 
də nankordurl 


18. [Allah] onu hansı şeydən 
yaratdı? 


19. [Allah] onu nütfədən ya- 
ratdı və müəyyən şəklə saldı. 


20. Sonra yolu [haqq yolunu, 
yaxud ana bətnindən çıxış yo- 
lunu] onun üçün asanlaşdırdı. 


21. Sonra onu öldürüb qəbrə 
yerləşdirdi. 


22. Sonra istədiyi zaman onu 
dirildəcəkdir. 


23. Xeyr! O, hələ də [Allahın] 
buyurduğunu yerinə yetirmir. 


24. İnsan, yeməyinə bir nəzər 
salsın! 


25. Həqiqətən biz yağışı bol- 
bol yağdırdıq. 


26. Sonra da yeri çat-çat yardıq 
27. və orada dən bitirdik, 
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سورة عبس ۸۰ ا جزء ۳۰ 


28. üzüm və yonca, À وَعتَاوَفَصبا‎ 
29. zeytun və xurma bağları, © وروت ول‎ 


30. ağacları sıx-sıx [bir-birinə © desə 
sarmaşan, iri gövdəli ağacları í 
olan] bağlar, 


31. meyvələr və otlar da [bitir- 7 
dikl. 1 

32. [Bu nemətlər) sizin və mal- کیا لکول ر‫"‎ 
qaranızın faydalanması üçündür. .. 

33. Elə kı, qulaqbatırıcı, dəh- ا تساه‎ 
şətli səs gəldi, — 

34. o gün insan qaçacaq öz © 2 5 əz 
qardaşından, a. a. 

35. anasından, atasından, > ai; 

36. həyat yoldaşından və oğul- وو‎ 
larından! 

37. O gün onlardan hər birı- اموي وت ومين اوت‎ 6 


nin yetərincə işi olacaqdır [yal- 
nız öz hayına qalacaq]! 


.. . əs 7 نل نے 30 یر‎ 
38. O gün [bir çox] üzlər par Ölə 57 
layacaq, 
$ 1 1 DA şə ” سر‎ 
39. güləcək, sevinəcəkdir. Qardan 
40. O gün İbir çox) üzlərdə isə © yei: 7 


toz-torpaq olacaq, 


/ PEN 0 
41. onları zülmət [rəzil gör- Q) تَتَعَمهَاقَتة‎ 
kəm] bürüyəcəkdir. 
42. Onlar [son iki ayə də vəsf کے ا ج‎ jå 


olunanlar] kafirlər, günahkar- 
lardır! 
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ət-Təkvir (xSarınma?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. Günəş sarınanda [nuru ge- 
dəndəl, 


2. ulduzlar düşəndə, 


3. dağlar [yerindən qoparılıb] 
hərəkətə gətiriləndə, 


4. lonuncu ayına çatmışl boğaz 
dəvələr başlı-başına buraxılanda, 


5. vəhşi heyvanlar bir yerə 
toplananda, 


6. dənizlər alovlandırılanda, 


7. ruhlar [hor biri öz tayınal 
qovuşdurulanda, 

8. diri-diri İtorpağal gömül- 
müş qız soruşulanda, 

9, İki, ol hansı günaha görə 
öldürülmüşdür [deyiləcəkdir]? 

10. [Bükülmüş] səhifələr [əməl 
dəftərləri] açılanda, 


11. göy üzü soyulanda İbükü- 
ləndəl, 


12. cəhənnəm alovlandırılanda, 


13. və Cənnət [Allahdan qor- 
xanlara] yaxınlaşdırılanda, 


14. hər kimsə İxeyir və şər 
əməllərindənl nə gətirdiyini bilə- 
cəkdir. 
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15. Yox, and içirəm geri çəki- 
lənlərə [digor ulduzlardan fərqli 
olan istiqamətə hərəkət edən- 
lərəl, 


16. seyr edib gizlənən səyya- 
rələrə [gecə yanıb, gündüz gö- 
rünməyən ulduzlara]! 


17. And olsun qaralmaqda 
olan gecəyə, 


18. və açılmaqda olan sübh 
çağınal 


19. Həqiqətən, bu [Quran] 
möhtərəm bir elçinin [Cəbrailin] 
sözüdür [gətirdiyi Allah kəlamı- 
dır]. 


20. [O elçi kil çox qüvvətli, 
ərşin Sahibi yanında çox hör- 
mətlidir, 


21. orada İmələklər arasında] 
itaət olunandır, həm də [Allahın 
ona tapşırdığı vəzifələri yerinə 
yetirməkdəl çox etibarlıdır. 


22. Sizin dostunuz heç də dəli 
deyildir. 


23. O, onu [Cəbraili] aydın 
üfüqdə gördü. 


24. O, qeybdən [ona bildiri- 
lənləri təbliğ etməyəl də xəsislik 
edən deyildir. 


25. O [Quran], daşqalaq olun- 


سورة التكوير ۸۱ 


فان نون © 


© sisə) 
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۳۰ s از‎ 


muş [Allahın Rəhmətindən qo- 
vulmuş, lənətlənmişl şeytanın 
sözü də deyildir. 


26. Elə isə hara gedirsiniz? 


27. O, aləmlər üçün yalnız bir 
öyüd-nəsihətdir. 

28. Sizlərdən doğru [yolda] 
olmaq istəyən kimsələr üçün. 


29. Aləmlərin Rəbbi Allah 
istəməsə, siz istəyə bilməzsinizl 


ادا ماع انقطرت © 
— ته 
بحا فجرت 


© SARAN öy 


کے یں of kəz‏ 
و ل لہ غك 


سے 


Oas úr 
3 يمون ماتفعلون‎ 
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əl-İnfitar («Yarılma») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilo! 


1. Göy yarılanda, 
2. ulduzlar dağılıb səpələnəndə, 


3. dənizlər daşıb bir-birinə 
qarışanda, 


4. qəbirlər çevriləndə, 

5. hər kimsə [dünyada] nə 
etdiyini və nəyi tərk edib getdi- 
yini biləcək. 


6. Ey insan! Səni öz Səxavətli 
Rəbbinə qarşı azdıran nədir? 


7. Hansı ki, səni yaratdı, səni 
düzəltdi və sənə gözəl bir biçim 
verdi, 


8. səni istədiyi şəklə saldı. 


9. Xeyr! Əksinə, [siz] haqq- 
hesab olunmağı yalan hesab 
edirsiniz! 


10. Həqiqətən, sizin üstünüzdə 
gözətçilər — 


11. Çox möhtərəm, [əməlləri] 
yazanlar [vardır kı,] 


12. [onlar] sizin nə etdikləri- 
nizi bilirlər. 


13. Həqiqətən, itaətkarlar [mö- 
minlər] nemətlər içində olacaqlar. 


سورة الانفطار ۸۲ 


© üzdə وان‎ 


رداق ماب لین © 


ک1 درک ماو ان © 


اجزء ۰ ۳ 


82 əl-İnfitar surəsi 


14. Və şübhəsiz ki, günahkarlar 
Cəhənnəmdə olacaqlar. 


15. Onlar ora haqq-hesab 
günü girəcəklər. 


16. Onlar əsla ondan yayına 
bilməyəcəklər (Cəhənnəm odun- 
dan çıxan deyillər]! 


17. Sən nə bilərdin ki, Din 
günü nədir?! 

18. Bir daha, sən nə bilərdin 
ki, Din günü nədir?! 


19. O gün kimsə kimsəyə fayda 
verə bilməz. Və o gün hökm yalnız 
Allahın olacaqdır! 


00 X ۱ ۵ 
ھ۰‎ Son G 


SONIA AN 


A 
5 


o 7 : 2 cı 
ويل ومیل لامک ین ایل‎ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilo! 


1. Vay çəkidə və ölçüdə alda- 
danların halınal 


2. O kəslər ki lözləril camaat- 
dan [bir şeyl aldıqda [onu] düz 
çəkməyi tələb edər, 

3. Onlar üçün İbir şeyl çək- 
dikdə və ya ölçdükdə isə [onları] 
ziyana salarlar [əskik verərlər]. 


4. Məgər onlar düşünmürlər 
ki, diriləcəklər, 


5. [özü dəl əzəmətli gündə, 


6. o gün ki, insanlar aləmlərin 
Rəbbinin hüzurunda duracaqlar?) 


7. Xeyrl Həqiqətən, günahkar- 
ların [əməl yazısı olan] kitabı 
Siccindədirl 

8. Sən nə bilərdin ki, Siccin 
nədir?! 

9. [O] yazılmış kitabdır [kita- 
bın saxlanılan yeridir]! 


10. O gün vay halına təkzib 
edənlərinl 


11. O kəslər ki haqq-hesab 
gününü təkzib edirlər. 


12. Onu da yalnız həddi aşan, 
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günahkar təkzib edir. 


13. Bizim ayələr ona oxunduğu cə ا کید سا اہین‎ 
zaman: ciBunlarl əvvəlkilərin -— 


[xalqların] əsatirləridirbb — deyər. 


14. Xeyr! Əksinə, onların کپ پٹ‎ ۲] 
qəlblərini qazandıqları [günahlar] : 
bürümüşdür. 


15. Xeyrl O gün onlar 
Rəbbindən örtüklə ayrılacaqlar 
[Onu görməyəcəklər]! 


16. Sonra onlar Cəhənnəmə © dud 
girəcəklər. f 1 


17. Sonra da onlara: «Budur Q x R 7 söllüz ال‎ 
o [sizin] təkzib etdiyiniz İCə- .- 
hənnəmllə - deyiləcəkdir. 


18. Xeyrl Həqiqətən, itaətkar- 
ların kitabı İlliyyundadırl 


19. Sən nə bilərdin ki, İlliy- 


yun nadir?! 
20. [O] yazılmış kitabdır İkita- 9 25 7 
bın saxlanılan yeridir]! m 
21. Onu İyalnız Allahal yaxın یں جج‎ 
olanlar görür! ——. 5-5 
22. Həqiqətən, itaətkarlar مرش‎ ANA 
[möminlər] nemətlər içində ola- ۳ ۰ 
caqlar. 
23. [Onlar] taxtlar üstündə © zə 0 لايك‎ ۴ 


[ətrafı] seyr edəcəklər. 


24. [Sən] onların üzlərində O AA ayə 
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səadət parıltısı görəcəksən. 


25. Onlara möhürlü [çox key- 
fiyyətlil şərab içirdiləcəkdir. 


26. Onun möhürü [qabın di- OE وف‎ ۳ —.. 
bində qalanı] isə müşkdür. Qoy 5 وی و‎ 


yarışanlar onun üçün yarışsınlarl 
27. Ona təsnim qatılmışdır. - کی‎ — 


28. O [təsnim] elə bir bulaqdır 
ki, ondan ancaq İAllahal yaxın 
olanlar içər. 


29. Doğrudan da, günahkar 
olanlar iman gətirmiş kimsələrə 
gülürdülər, 


30. onların yanından keçdikdə سو‎ ٦ 
bir-birino qaş-göz edirdilər, 


31. Öz ailələrinin yanına qa- $i BERNE 
yıtdıqda, fərəhlə [özlərini darta- S... nog 


darta] qayıdırdılar, 

32. onları gördükdə deyirdilər: | © cda AEA 
«Şübhəsiz ki, bunlar azmış- 
lardır» 


33. [Onlar] onlara [möminlərə] 
gözətçi göndərilməmişdilər. 

34. O gün isə iman gətirmiş 
kimsələr kafirlərə güləcəklər. 


35. [Onlar] taxtlar üstündə 
[ətrafı] seyr edəcəklər. 


36. Məgər kafirlər etdiklərinin s الک اد کان‎ A ia 
—. “er هل نود‎ 
[öz əməllərinin] cəzasını almadılar?! عن‎ 7 1 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı 1lo! 
1. Göy aralanacağı zaman, 


2. Rəbbini dinləyəcək ləmrinə OE و‎ 
diqqət yetirib Ona itaət edəcək] 1 
və İbu da onal gərəkli olacaqdır, 


A 


3. Yer uzadılıb dümdüz olacağı مرت رھ‎ ENIN 
zaman, 
4. içində olanları bayıra ata- SPADA 


caq və boşalacaq, 


5. Rəbbini dinləyəcək [əmrinə 
diqqət yetirib Ona itaət edəcək] 
və bu da ona gərəkli olacaqdır; 


6. Ey insan! Həqiqətən, sən 2 ایا لوسر إن ك کرم‎ 
səy göstərib Rəbbinə tərəf can f ہو‎ 
atırsan və Onunla qarşılaşacaqsan. 


. . ۰ ə 2 
7 Kimin ki ÖZ ləməl yazısı ای‎ 531 
olanl kitabı sağ əlinə veriləcək, 


6. 1o,) yüngül haqq-hesabla Q ۳ وق‎ 
hesaba çəkiləcək 

9. və ailəsinin yanına sevinclə 
qayıdacaqdır! 

10. Kimin ki öz [əməl yazısı ۵ وک‎ 
olan] kitabı arxa tərəfindən ve- 1 
riləcək, 

11. lo, özünə] ölüm diləyəcək, “© ویو‎ öşa 


12. və şiddətli atəşə girəcəkdirl 0 Tezis, 


سورة الانشقاق ۸٤‏ 


7 2ئ 
دون © Q)‏ 
07ت 
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13. Həqiqətən, o, öz ailəsində 
olarkən sevinc içində idi. 


14. Və elə güman edirdi ki, 
[Rəbbinin hüzuruna] qayıtmaya- 
caqdır. 


15. Xeyr! Doğrusu, onun 
Rəbbi görürdü onu. 


16. Yox, and içirəm şəfəqə 
[axşam şəfəqinəll 


17. And olsun gecəyə və [onun] 
topladıqlarınal 
18. And olsun bütövləşmiş ayal 


19. [Siz] haldan-hala düşür- 
sünüz. 


20. Onlara nə [mane] olub ki, 
iman gətirmirlər 


21. və özlərinə Quran oxun- 
duqda səcdə etmirlər? 


22. Əksinə, küfr etmiş kimsələr 
[bunu] yalan sayırlar. 


23. Və Allah [onların] nəyi 
gizlətdiklərini daha gözəl bilir! 


24. Onları üzücü bir əzabla 
müydələl 


25. Yalnız iman gətirib saleh 
əməllər etmiş kimsələrdən baş- 
qa. Onlar üçün tükənməz müka- 
fat vardır. 


ھی ہا رح 


لک اا 4 7 "işs‏ 


ذه عليه افعو 


وکا اکر ات لیر 2 و 


CPA əsəs ا زین‎ 
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əl-Buruc («Bürclər») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. And olsun bürclər sahıbı 
olan göyəl 


2. And olsun vəd olunmuş 
günəl 


3. And olsun şahıd olana və 
müşahidə olunanal 


4. Həlak olsun xəndək sahibləril 


5. O atəş ki, odunla alovlan- 
dırılmışdı. 


6. O vaxt onlar onun [alovun] 
yanında oturub, 


7. möminlərə nə etdiklərini 
müşahidə edirdilər. 


6. İKafilər) onlardan yalnız 
ona görə intiqam alırdılar ki, 
[onlar] Qüdrətli, Tərifəlayıq Allaha 
iman gətirmişdilər. 


9. Hansı ki, göylərin və yerin 
mülkü Ona məxsusdur. Və 
Allah hər şeyə şahıddır. 


10. Həqiqətən, o kimsələr ki, 
mömin kişi və qadınları [yan- 
dırmaqlal sınağa çəkmiş, sonra 
da tövbə etməmişlər, onlar üçün 
Cəhənnəm əzabı və yandırıb- 
yaxan əzab hazırlanmışdır. 
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11. Həqiqətən, o kimsələr ki, 0207 اوک‎ 5 sələ) 


iman gətirib saleh əməllər et- 


mişlər, onlar üçün altından WEG ye نت‎ 2 


[ağacları dibindən] çaylar axan oğru 
Cənnətlər hazırlanmışdır. Bu, 
böyük uğurdurl 

12. Doğrudan da, sənin oK رن لشد‎ 453 
Rəbbinin [əzabla] yaxalaması 1 1 
çox şiddətlidir! 

13. Həqiqətən, [kainatı] ilkin 771 


yaradan və lonu məhv etdikdən 
sonra yenidənl geri qaytaran 


Odur! 

14. Bağışlayan da, Sevən də q A 
[Sevilən də] Odur! 

15. Ərşin Sahibi, Şanlı olan o NEAT 
da Odur! [yaxud Şanlı Ərşin Sa- 00 
101 də Odur!] 

16. [O,] İstədiyini edəndir. ETRAF 

17. Orduların əhvalatı sənə © Aİ 100 
gəlib çatdımı? چو بت‎ 


18. Firon və Səmud İordula- 
rınınl. 


19. Bəli, küfr etmiş kimsələr 


təkzib etməkdədirlər. 

20. Allah [onları] arxalarından e وم و‎ 
İhər tərəfdən) əhatə etmişdir. m 

21. Əksinə, o, şanlı Qurandır, © بل‌هوفرء ال ید‎ 


22. Lövhi-məhfuzdadır. © brá 2 0 


H‏ ۳ص سح 1 مس صح 
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ət-Tariq («Gecə gələn») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


86 ət-Tariq surəsi 


1. And olsun səmaya və gecə 
gələnə! 


2. Sən nə bilərdin ki, gecə 
gələn nadir?! 


3. TO, işığı zülməti) deşib keçən 
ulduzdur. 


4. Elə bir kimsə yoxdur ki, 
onun üstündə gözətçi olmasın! 


5. Qoy insan nədən xəlq olun- 
duğuna bir baxsınl 


6. [O,] təkanla çıxan sudan 
[nütfədən] xəlq olunmuşdur. 


7. [O,] bel və köks sümükləri 
arasından çıxır. 


6. Həqiqətən, O [Allah], onu 
qaytarmağa qadirdir! 


9. Sirlərin aşkar olacağı gün, 


10. Onun nə bir qüvvəsi, nə 
də bir köməkçisi olar! 


11. And olsun [yağmurla] qa- 
yıdan göyə İbuludall 

12. And olsun yarılan yerəl 

13. Həqiqətən, bu İQuran, 


haqq ilə batılıl ayırd edən bir kə- 
lamdır. 


86 ət-Tariq surəsi ۳۰ الجرء‎ A“ سورة الطارق‎ 


14. Və o, əyləncə [batıl bir ià م‎ 
kəlaml deyildir. ما‎ 
15. Doğrusu, onlar [kafirlər] 505 “öl 


hiylə qururlar. 


16. Və Mən də Tonların bu “res r 
hiyləsinə qarşılıqlı olaraq] hiylə m. 
qururam. 


17. Elə isə kafirlərə möhlət | (ötsə z4 ا‎ a ميل‎ 
ver! Onlara bir az da möhlət ver! ١ 58 - 
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əl-Ə"la («Ən Uca?) surəsi 


سورة الأعلیٰ ۸۷ ا جزء ۳۰ 


RCT ہی‎ DEE 
اح‎ ke” zin 9 ۰ 7 2 3 7 U E ARS سا‎ 
r .. / اسر‎ 7 S İN و‎ ۹ m 
azi YE zəl وم‎ s / ., L سے‎ 7 ١ 5 əəə ۳ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl تلد الا وہ‎ 
1. Ən Uca Rəbbinin adını A ldi 

tutub şəninə təriflər del r E 
2. Hansı ki, [hər şeyi] xəlq ی هی هم‎ 1 


etdi və düzəldib kamil hala saldı, 


3. Hansı ki, İhər şeyin müqəd- ی‎ ۳ 
dəratınıl əvvəldən müəyyən etdi 1 
və yol göstərdi, 


4. Hansı kı, otlaq çıxartdı, 


5. Sonra da onu qaralmış çör- 
çöp etdi. 


6. Biz sənə [Quranı] oxuda- ی هه‎ ə - 
cağıq, sən də unutmayacaqsan, : 
7. Allahın istədiklərindən baş- 2۵ dada I, 


qa. Həqiqətən, O, aşkarı da, 
gizlin qalanı da bilir. 


8. Biz sənə ən asan olanı mü- 5 x ا‎ 
yəssər edərik. 177 

9. Əgər öyüd-nəsihət fayda DAEN شعت‎ əə 
versə, öyüd-nəsihət ver! 1 

10. TAllahdanl qorxan kimsə © سگرن و‎ 
[onu] qəbul edəcəkdir! 

11. Ən bədbəxt [olan kimsə] ® EGE 
isə ondan qaçacaqdır. ۱ 

12. O kimsə ki ən böyük oda OKL ا‎ 
girəcəkdir. 


A 


13. Sonra isə orada [o,] nə OEG ھن‎ 


م 
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سورة الأعلى ۸۷ الجزء ۳۰ 


öləcək, nə də yaşayacaqdır. 


14. O kimsə nicat tapmışdır دافم ری م‎ 
ki, [günahlardan] təmizlənmiş, 


15. Rəbbinin adını xatırlamış و‎ 
və namaz qılmışdır. Í 

16. Əksinə, siz dünya həyatını 7ات‎ 0307 
üstün tutursunuz, ١ ۱ 

17. Axirət isə daha xeyirli və © 4357535 


daha sürəklidir. 


18. Həqiqətən, bu [deyilənlər] 
əvvəlki səhifələrdə mövcuddur, 


19. İbrahim və Musanın 
səhifələrində. 
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Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. Bürüyən günün [Qiyamətin] 
xəbəri sənə gəlib çatdımı? 


2. O gün [bir çox) üzlər zəlil 
görkəmli olacaq, 


3. [əzab-əziyyətdən] üzülüb 
yorğun olacaq, 


4. çox qızmar oda girəcək, 


5. qaynar çeşmədən içirdiləcək- 
dir. 


6. Onlar uçun İüfunətli, çox 
acı və tikanlı] 0271:0010 başqa bir 
yemək olmayacaqdır. 


7. TO isə onları] nə kökəldər, 
nə də aclıqdan qurtarar. 


8. O gün [bir çox] üzlər də 
sevinəcək, 


9. öz [göstərdikləri] səylərindən 
razı qalacaq, 


10. uca Cənnətdə olacaq, 


11. orada heç bir boş danışıq 
eşitməyəcəkdir. 


12. Orada axar çeşmə vardır. 
13. Orada uca taxtlar, 


[qarşılarında] qoyulmuş 
piyalələr, 
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0 eS 
15. yan-yana düzülmüş balışlar مار وت‎ 
16. və sərilmiş xalılar vardır. ور وہ‎ 


17. Məgər onlar dəvəyə baxıb © 0 SI 1 “sd 
görmürlər ki, necə yaradılmışdır? 5. 


18. Göyə [baxıb görmürlər 
ki,] necə ucaldılmışdır? 


19. Dağlara [baxıb görmürlər 
k1,] necə sancılmışdır? 


20. Yerə [baxıb görmürlər kı,] ® 0 eli ال‎ 
necə döşədilmişdir? 0 1 

21. [Onlara] öyüd-nəsihət ver! و‎ iGS ۳ 
Sən yalnız öyüd-nəsihət verənsən! 1 

22. (Sən) onların üzərində PARRI 
hakim deyilsən! © دج تی‎ 

23. Ancaq kim üz döndərib الامن رل ىف‎ 
küfr etsə, 1 

24. Allah onu ən böyük əzab OFE زب ره اعدا الک‎ 


ilə ۰ 


25. Şübhəsiz ki, onların dö- 
nüşü Bizədir. 


26. Sonra onları haqq-hesaba 
çəkmək də Bizə aiddir. 


89 əl-Fəcr surəsi Cüz 30 


əl-Fəcr («Dan yeri?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilo! 


1. And olsun dan yerinə! 
2. And osun on gecəyəl 
3. And olsun cütə və təkəl 


4. And olsun keçib getməkdə 
olan gecəyəl 


5. Məgər bu [andlar] ağıl 
sahibi üçün kifayət deyilmi? 


6. Məgər görmədinmi ki, 
Rəbbin nələr etdi Ad qövmünə, 


7. sütunlar sahıbı [bu sütun- 
lar kimi çox qüvvətli olan] İrəm 
qəbiləsinə, 


8. hansı ki, başqa ölkələrdə 
onun kimisi yaradılmamışdı? 


9. Vadidə qayaları yonan Sə- 
mud qövmünə? 


10. Eləcə də dirəklər sahibi 
Firona [dirəklər kimi qüvvətli 
ordusu olan və ya cəzalandırdığı 
kimsələri dirəklərdən asan Misir 
hökmdarınal? 


11. O kəslər ki ölkələrdə 
[insanlara əzab-əziyyət verməklə] 
həddi aşıb, 


12. oralarda çoxlu fitnə-fəsad 
törətmişdilər. 


ااا لاس دام ابتلله Aş‏ 


= 


: کو سے و تو Va “əə‏ ۳ 
کر مهر ور م ول زی امن( 
رادام له قد رلو )35( 

52 0 
özəyi dz 
ا‎ S.İ ولوب علطام‎ 


- 


Q İs ss” 


وا رف راما ره 


3 
LRA 2. 20550‏ .ےہک و 
00 ...-.—.——.— 


© üçcə Si لسن‎ 


89 əl-Fəcr surəsi 


13. [Sənin] Rəbbin də onların 
üzərinə əzab qamçısı yağdırdı. 


14. Həqiqətən, [sənin] Rəbbin 
görüb-gözləməkdədir. 


15. İnsana gəlincə, Rəbbi onu 
sınayıb ehtiram göstərəndə və ona 
nemət verəndə: «Rəbbim mənə 
ehtiram göstərdi!» — deyər. 


16. Amma onu sınayıb ruzisini 
azaldanda: «Rəbbim məni al- 
çaltdı!» - deyər. 


17. Xeyr! Əksinə, [siz özünüz) 
yetimə ehtiram göstərmirsiniz, 


18. bir-birinizi yoxsulu yedir- 
məyə təhrik etmirsiniz, 


19. mirası hərisliklə yeyirsiniz, 


20. mal-dövləti də hərisliklə 
sevirsiniz. 


21. Xeyr! Elə ki yer lərzəyə 
gəlib parça-parça olacaq İüzərin- 
dəkilərlə birgə dağılıb dümdüz 
olacaql, 


22. sənin Rəbbin və səf-səf 
[düzülmüş] mələklər gələcək 


23. və o gun cəhənnəm gətiri- 
ləcək. O gün insan [günahlarını] 
xatırlayacaqdır. Lakin belə xatır- 
lama onun nəyinə gərəkdir? 


24. O: «Kaş [axırət] həyatım 


Oseo 


89 əl-Fəcr surəsi 


üçün əvvəlcədən hazırlıq görəy- 
dim!» — deyəcəkdir. 


25. O gün heç kəs Onun əzabı 
İkimil əzab verə bilməz 


26. və heç kəs Onun buxovla- 
dığı İkimil buxovlaya bilməz. 


27. [Möminə deylləcəkdir:) 
«Ey arxayın olan kas! 


28. Razı qalmış və razılıq 
qazanmış halda öz Rəbbinə dönl 


29. Mənim bəndələrimə [on- 
ların zümrəsinə] daxil oll 


30. [Onlarla birlikdə] Cənnə- 
tima daxil oll 


90 əl-Bələd surəsi 


RESNE AN 7 777 SAL r جم‎ 
ع‎ ov ۳ سس ہرز مسي م‎ HA a 
1 WA پل یا ا ہپ‎ 
əl-Bələd («Sahar») surəsi ə çəş esi BD ےک‎ 
zəl N سس‎ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | fs 5——-— 

1. Yoxl And içirəm bu şəhərə A او بدا آبار‎ 
IMəkkəyəll : 

2. Sən də bu şəhərdə yaşayırsan s 2) 
[yaxud sənə bu şəhərdə vu- 1 
ruşmaq halal buyurulmuşdur]. 

3. And olsun valideynə və © کا‎ 5 
onun övladına [Adəmə və onun f 
nəslinə]! 

4. [Biz] insanı məşəqqətdə 7 اق یکر‎ ə GE 
yaratdıq [daima çətinliklərə mə- 
ruz qalacaq bir məxluq etdikl. 

5. ]0,[ heç kəsin ona gücü اتان 7ت‎ 
çatmayacağınımı güman edir? 

6. [O] deyir: «Man çoxlu mal- @ Ák 12 ۶ 
dövlət həlak etmişəm!» l 

7. [O,] heç kəsin onu görmə- “© سك أن لہ ا‎ 
yəcəyinimi güman edir? 

8. Məgər [Biz] ona iki göz Öz ez 
vermədikmi?l 1 

9. [Həmçinin] dil və iki dodaq 
2 04 

10. Ona hər iki yoxuş yolu ۵ gaza, 
[xeyir və şər yollarınıl göstərmə- 1 l 
dıkmi?1 

11. [O isə] əqəbəni [dik yoxuşu, opare “$ 


maneənil aşmağa can atmadı. 


90 əl-Bələd surəsi 


12. Sən nə bilərdin ki, əqəbə o avi, 
nədir? 

13. TO, bir kölə azad etməkdir © ك ی‎ 

14. və ya aclıq günündə yemək ۵ xi رکفم‎ 
verməkdir, 1 

15. [özüdə] qohumluq əlaqəsi مر هم‎ 
çatan bir yetimə, . 1 

16. yaxud yerə yatmış bir EFAN اسم‎ 
miskinə [yemək verməkdir]! f 

17. Sonra isə o, iman gətirən, او‎ ۳۶ səlişə K 


bir-birinə səbr tövsiyə edən və 
mərhəmət tövsiyə edənlərdən 
olmaqdır. 


ص 


© داص وای الم رة‎ A, 


18. Onlar sağ tərəf sahiblə- Gəzi əri 335 
ridir [əməl dəftərləri sağ əllərinə 
verilən kimsələrdirl. 


19. Ayələrimizi inkar edənlər 
isə sol tərəf sahibləridir [əməl 
dəftərləri sol əllərinə verilən 
kimsələrdir]. 


ə E To‏ و ءوس gə‏ ۔ 
“ə xakə sə 7‏ 


11 1 2 Si Pa xd ٩9۱ > K- 
20. Onların üzərində od qa ORADI 
panacaqdır. 


91 əş-Şəms surəsi 


۱ D ə... 2 “yx 3 ““ əsən 
se : کک ات یا بها مسد نہپ يهن‎ 
əş-Şəms («Günəş») surəsi مه‎ E iyə DE ار‎ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl سس ےل اھر‎ 

1. And olsun günəşə və onun هه‎ 0 
şəfəqinə, 1 

2. And olsun onun ardınca 7ات‎ 
çıxan aya, 1 

3. And olsun onu [günəşi] © 26. Fir 
aydın göstərən gündüzə, 1 

4. And olsun onu [günəşi] örtən 21 Ter 
gecəyə, 1 al 

5. And olsun göyə və onu o 0. 
qurana [yaxud onun qurulmasınal: 

6. And olsun yerə və onu © وماطحها‎ Zİ 
döşəyənə [yaxud onun döşə- 
dilməsinəl, 

7. And olsun nəfsə və onu 4. 250. 
yaradıb kamil hala salana ]۷۵- 1 
xud onun yaradılıb kamil hala 
salınmasınal, 

8. ona günahları və Allahdan O ələl 
qorxmağı təlqin edənə kı, 

9. onu [nəfsini günahlardan] رهم‎ zs 
təmizləyən hər kəs artıq uğur ۳ 
qazandıl 

10. Onu [günaha] batıran hər OS E 
kimsə isə artıq ziyana uğradı! 

11. Səmud [camaatı] öz azğınlığı IASA — 


ilə [Allahın elçisini] təkzib etdilər. 


سورة الشمس 85 
داعت اها 


مس وی ۔ 413 araar‏ 
فقا ل لهم رسُول اله ناقة اللہ 


6 
7ھ 


72 
سے 


Cüz 30 ۳۰ الجزء‎ 
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12. Onların ən bədbəxti İdə- 
vəni kəsməyəl qalxdıqda 


13. Allahın elçisi [Saleh əley- 
hissəlaml isə onlara belə dedi: 
«Allahın [möcüzə olaraq qayadan 
çıxartdığı bul dişi dəvəsinə toxun- 
mayın və onun su içməsinə mane 
olmayın!» 


14. Onlar isə onu [Allahın 
elçisini] təkzib etdilər və onu [də- 
vənin əvvəl diz vətərini sonra da 
özünül kəsdilər. Onların Rəbbi 
də bu günahlarına görə onların 
hamısını məhv edib yerlə yeksan 
etdi İyaxud onlara əzab göndərdi 
və bunu da bir bərabərdə etdil. 


15. Və O [Allah], bunun aqi- 
bətindən qorxmaz! 


92 əl-Leyl surəsi 


کر ےہ 
ان سی وشو 


O 


وب اس هم 
27 99 
کم وس :393109 > 


əl-Leyl («Gecə») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. And olsun [yer üzünü 
zülmətəl bürüməkdə olan gecəyəl 


2. And olsun [günəşin çıxması 
iləl aydınlaşmaqda olan gündüzəl 


3. And olsun kişini və qadını 
[Adəm və Həvvanı, yaxud er- 
kəkləri və dişiləri] yaradana! 


4. Sizin səyləriniz ləməlləriniz) 
başqa-başqadırl [Bəziləriniz axirət 
nemətlərinə nail olmağa, dıgər- 
ləriniz isə dünyanı qazanmağa 
can atırsınız]. 


5. Kim [Allahın və bəndələrinin 
haqqınıl versə və qorxsa İAllahın 
haram buyurduqlarından çəkinsə) 


6. və ən gözəl olanı ]»1۵ 9 
illallaho-kəlməsinil təsdiq etsə, 


7. Biz ona ən asanı İyaxşı işlər 
görməyi, pis əməllərdən çəkin- 
məyil müyəssər edəcəyik. 


8. Amma kim [Allahın və 
bəndələrinin haqqını verməyə] 
xəsislik etsə və [Rəbbinə] möhtac 
olmadığını güman etsə 


9. və ən gözəl olanı ]»1۵ ilahə 
illallah?-kəlməsinil təkzib etsə, 


10. Biz ona ən çətini [pis işlər 


92 əl-Leyl surəsi 


مایق كاه 


OY dəə 


ESAE وم‎ qs 


© düf 


را معز کن جج 6 oF‏ 


görməyi, yaxşı əməllərdən çə- 
kinməyil müyəssər edəcəyik. 


11. [Oda] düşəcəyi zaman 
mal-dövləti ona fayda verməz. 


12. Şubhəsiz ki, doğru yola 
yönəltmək Bizə aiddir 


13. və sözsüz kı, Axirət də, ilk 
həyat [dünya] da Bizirmdirl 


14. [Mən] sizi alovlanan bir 
odla qorxutdum. 


15. Ora ancaq ən bədbəxt 
[olan kimsə] girər, 


16. o kimsə ki [haqqı] təkzib 
edər və [itaətdən] üz döndərər. 


17. [Allahdan] ən çox qorxan 
isə ondan uzaqlaşdırılar. 


15. O kimsə ki, [Allah yolunda] 
malını verər, [günahlardan] tə- 
100171310131, 


19. əvəzi veriləsi nemət üçün 
onun heç kəsə minnəti olmaz 
[etdiyi yaxşılığa görə heç kəsdən 
mükafat gözləməz, yaxud hər 
hansı bir yaxşılığın əvəzini 
artıqlaması ilə ödəyərl. 


20. [O bunu] ancaq öz Ən Uca 
Rəbbinin üzünü istədiyindən 
[edər]. 


21. [And olsun ki, o,) mütləq 
razı qalacaqdırl 


5۳ چ سے x‏ 22 0927 سم نہر 
OZONI NETEJAT‏ 


061 رم 


رحد سالا دی ن 
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əd-Duha («Sahar») 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. And olsun səhərəl 


2. And olsun sakitləşən İvə 
zülməti artmaqda olan] gecəyə! 


3. Sənin Rəbbin [bir müddət 
vəhy nazil etməməklə) nə səni 
tərk etdi, nə də İsənəl nifrət etdi. 


4. Həqiqətən, axirət sənin 
üçün ilk həyatdan [dünyadan] 
daha xeyirlidirl 

5. Şübhəsiz ki, sənin Rəbbin 


sənə [nemətlər] bəxş edəcək, sən 
də razı qalacaqsanl 


6. O, səni [sən] yetim ikən 
tapıb sığınacaq vermədimi?) 


7. Səni yolunu itirən [halda] 
tapıb doğru yola yönəltmədimi 
[sənə bilmədiklərini öyrətmədi- 
mi]?! 


8. Səni [sən] yoxsul ikən tapıb 
varlandırmadımı?! 


9, Elə isə yetimi incitmə! 


10. [Səndən elm və ya kömək] 
istəyəni də qovma! 


11. Və öz Rəbbinin nemətindən 
söhbət aç! 


94 əl-İnşirah surəsi 


əl-İnşirah («Açma») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | , seni, 4 

1. Məgər Biz sənin köksünü ۵ 4922 و تا‎ 
sənin üçün açmadıqmı?l 

2. Və sənin yükünü səndən Ço 3102, 32223) 
götürmədikmi?l 1 

3. [O yük) ki, sənin belini م‎ 32 sizə 
bükürdü. 

4. Biz sənin adını sənə görə AK 
ucaltmadıqmı?! 

5. Və həqiqətən, hər bir م‎ yi ان مع الع‎ 
çətinliyin ardınca asanlıq gələr! 1:7 f 

6. Həqiqətən, hər bir çətinliyin امم سس ره‎ 
ardınca asanlıq gələr! i : 

7. [Dünya işlərindən] azad © اذ اف رت وانصت‎ 
olan kimi [Allah yolunda] çalışl 1 

8. Və [ancaq] öz Rəbbinə 0 ول ریک قارب‎ 


tərəf üz tut! fFDualarının və 
ibadətlərinin qəbul olmasını 
yalnız Ondan dilə] 


95 ət-Tin surəsi 


= 7 کے سر سر مرو 
ə ə 4 AN RY A ALNA‏ ۰ 
سو ڑا ار ət-Tin («Əncir») surəsi ECA‏ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | ولا‎ 5 


1. And olsun əncirə və zey- Qoş وين‎ 
tuna, 1 0 

2. And olsun Sinay dağına, ÇO وظورسینین‎ 

3. And olsun bu təhlükəsiz رار الین رق‎ 
şəhərə [Məkkəyə] kı, 1 

4. Biz insanı ən gözəl biçimdə oF. ا‎ au 
yaratdıql m 


5. Sonra isə [Biz] onu aşağı- 
ların ən aşağısına [Cəhənnəmin 
ən aşağı təbəqəsinə] atarıq. 


6. Yalnız iman gətirib saleh ا لمحت له‎ 


۱ 
əməllər edən kimsələrdən başqa! و‎ 
ےک‎ 2 ok LAA 
Onlar üçün tükənməz mükafat 1 
vardır. 
7. [Ey insanl) Bundan sonra © ماک بك بعد بالدین‎ 


dini [haqq-hesab gününül yalan 
saymağa səni nə vadar edir?! 

8. Məgər Allah hakimlərin ən © کمین‎ ə انس اک‎ 
Müdriki deyilmi? 5 — 


96 əl-Ələq surəsi 


əl-Ələq («Qan laxtası?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | şs 


1. [Hər şeyil yaradan Rəbbinin ۵ dE ابا رویز‎ 
adı ilə oxul 5 

2. ]0,[ insanı qan İlaxtasından A اض من علق‎ 9۹ 
yaratdıl 1 í 

3. Oxu! Axı sənin Rəbbin ən هم‎ 22 3 
Səxavətli olandır. 

4. Hansı ki, qələmlə [yazmağı] ® Aih səf 
öyrətdi, ۳ 

5. insana bilmədiklərini öyrətdi. هم‎ Azzz رالاس‎ 

6. Xeyr! İnsan, doğrudan da, ® دس‎ q 
həddini aşır, ان سن بطق‎ 

7. özünün ehtiyacsız olduğunu ستعی۔‎ 205 5 
gördüyü üçün. 

8. Axı axır dönüş sənin اوہ مہ اہ‎ 
Rəbbinədirl 70+0 

9. Gördünmü o kimsəni ki, 
mane olur 

10. bir bəndəyə namaz qılanda? © کا داص‎ 

11. Söylə görək, hərgah [o يسان کا عل ادى‎ 


bəndəl doğru yoldadırsa, 


12. yaxud Allahdan qorxmağı SIEN abş 
əmr edirsə [onda necə]?! ۲ 
13. Söylə görək, hərgah [o ات انرب هم‎ 


sənin namaz qılmağına mane 
olan kəs] (haqqı) təkzib edib üz 
döndəribsə [onda necə]?! 


سورة العلق ۹۲٦‏ ا لجزء ۳۰ əl-Ələq surəsi‏ 96 


14. Məgər o bilmirdi ki, Allah ۵ باه‎ Ağ 
[hor şeyi] görür? 

15. Xeyr! Ogor son qoymasa, z Las r 
[Biz onu mütləq] kəkilindən 1 1 
tutacağıq — 

16. yalançı, günahkar kəki- ا‎ 
lindən. 1 m 

17. Qoy o öz yığnağını İhava- Ço Aişə 


darlarınıl çağırsınl 


18. Biz də Cəhənnəm gözətçi- ® اند‎ 7 
lərini çağırarıq. 


zə 
sə من‎ 


19. Xeyr, ona itaət etmə! x لا لاله وس رود‎ 
[Allaha] səcdə et və [Ona] yaxınlaş! i : 


IS 


97 əl-Qədr surəsi 


əl-Qədr («Qədr gecəsi») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. Həqiqətən, 817 onu [Quranı] 
Qədr gecəsində [dünya sə- 
masına] nazil etdik! 


2. Sən nə bilərdin ki, Qədr 
gecəsi nədir?! 


3. Qədr gecəsi min aydan 
xeyirlidir. [Bu əzəmətli gecə Ra- 
mazan ayının axır on günündəki 
tək gecələrə (21, 23, 25, 27 və 29- 
cu gecələrə) təsadüf edir və 
həmin gecədə gələn Ramazan 
ayına qədər olacaq hər bir şeyin 
müqəddəratı yazılır]. 


4. Onda [o gecədə] mələklər 
və Ruh [Cəbrail] öz Rəbbinin 
izni ilə hər bir işdən ötrü yerə 
enərlər. 


5. O [gecə], dan yeri sökülənə 
qədər əmin-amanlıqdırl 


98 əl-Beyyinə surəsi 


əl-Beyyinə («Açıq-aydın dəlil») 


ہے 


ƏSİ Lə 


> 
ص رع و 22 


”5 ” 2 ” ” 2 ۱۳۹ 
z Hz Ve‏ و : ” ə A‏ 7 |- و ےی مم انت 
2 .. ۳ .” کر ٠‏ یف 


2 Z 
o £ ع‎ Xə 2222 


səli:‏ کب الام بر 


ہے 


ASİ ڪمروامن اهَل‎ səlis) 
dı سے‎ "zo . 
27 

205. 7 
Oai had; 


surəsi 
Rəhmli, Mərhəmətli Allahın 201 ilə! 


1. Kitab əhlindən [yəhudilər- 
dən, nəsranilərdən] küfr etmiş 
kimsələr və müşriklər özlərinə 
açıq-aydın dəlil gəlməyincə 
[küfrdən] ayrılmadılar. 


2. [Bu dəlil iso] pak edilmiş 
səhifələri oxuyan, Allah tərəfin- 
dən göndərilmiş elçıdır. 


3. Onlarda [bu səhifələrdə) 
doğru yazılar [xəbərlər və hökm- 
lor] vardır. 


4. Özlərinə Kitab verilmiş 
kimsələr yalnız onlara açıq- 
aydın dəlil gəldikdən sonra 
ayrıldılar. 


5. Halbuki onlara ancaq 
Allaha - dini məhz Ona məxsus 
edərək həniflər fTək Allaha 
ibadət edib ona şərik qoşma- 
yanlar] kimi ibadət etmək, 
namaz qılmaq və zəkat vermək 
əmr olunmuşdu. Doğru din 
budur! 


6. Həqiqətən, Kitab əhlindən 
küfr etmiş kimsələr və müşriklər 
Cəhənnəm odunda əbədi qala- 
caqlar. Onlar məxluqların ən 
pısidirlər. 


98 əl-Beyyinə surəsi 


7. Həqiqətən, iman gətirib عم وم لوا اليلحت‎ ələ 


saleh əməllər etmiş kimsələr isə ə و اس ہےر‎ 
© وليك هم حبري‎ 

məxluqların ən ۰ 2 2 
پل‎ ۷ 27 A z ELE. ELAES 
8. Onların öz Rəbbi yanında عدن‎ Güz عند رَه‎ dz 
mükafatı altından [ağacları di- . ا‎ ۳ 
bindən] çaylar axan, orada əbədi ری من تھا 5 نے‎ 
5 مک از دو ےہ و ہہ و ارو و‎ 
qalacaqları Ədn [cənnət] bağla- فیها ابدارضی اللہ عنھرورضواعنة‎ 
rıdır. Allah onlardan razıdır, للم ی رھ‎ 


onlar da Ondan razıdırlar. Bu 
[mükafat], öz Rəbbindən qorxan 
üçündürl 


əz-Zəlzələ (cSarsıdılma?) surəsi || 


99 əz-Zəlzələ surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. Yer öz [şiddətli] sarsıntısı 
ilə sarsıdıldıqda, 


2. yer öz yüklərini çıxardacaq 
[içində olanları bayıra atacaq] 


3. və insan: «Ona nə olub- 
dur?» — deyəcək. 


4. O gün [yer] öz xəbərlərini 
söyləyəcəkdir Tİnsanlara, onun 
üstündə nə etdikləri barədə 
xəbər verəcəkdir]. 


5. Çünki Rəbbin ona vəhy 
[əmr] edəcəkdir. 


6. O gün insanlar dəstə-dəstə 
[məhşərə] çıxacaqlar ki, əməlləri 
onlara göstərilsin. 


7. Kim zərrə qədər yaxşılıq 
etmişdirsə, onu da görəcəkdir. 


8. Və kim zərrə qədər pislik 
etmişdirsə, onu da görəcəkdir. 


100 əl-Adiyat surəsi 


ا 


راسو ےہ > ے کے وو © 
ə‏ ذلك لشهرد زره 


E سی‎ E 4 
deyə səs 


Ô əəə əz: 


F 
72 7 ۰ ə” 5 پل و‎ 
OWES ILTEN] 


əl-Adiyat («Çapanlar») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. And olsun tövşüyə-tövşüyə 
çapanlara [cihad zamanı qa- 
baqda qaçan atlara], 


2. and olsun qığılcım çıxa- 
ranlara [dırnaqları ilə qığılcım 
saçan atlara], 


3. and olsun sübh çağı hücum 
edənlərə, 


4. [o atlara ki,l onunla [hü- 
cum etməkləl toz qaldırırlar 


5. və onunla fatlılarla, yaxud 
tozanaqlal məTəkənin [düşman 
dəstəsinl içərisinə soxulurlarl 


6. Həqiqətən, insan öz Rəbbinə 
qarşı naşükürdür 

7. Və həqiqətən, o, [özü də] 
buna şahıddır. 

ö. Həqiqətən, o, xeyirə İvar- 
dövlətəl çox hərisdirl 

9. Məgər o bilmir ki, qəbir- 


lərdə olanlar çevrildikdə İdirildi- 
lib çıxardıldıqdal 


10. və kökslərdə olan İxeyir 
və ya şər) üzə çıxarıldıqda, 


11. şübhəsiz ki, onların Rəbbi 
o gün onlardan xəbərdar ola- 


سورة العاديات Vəə‏ ال حزء Ya‏ 


100 əl-Adiyat surəsi Cüz 30 HE 


caqdır [Uca Allah əzəldən hər 
şeydən xəbərdar olduğu kimi o 
gün də onlardan xəbərdar 
olacaqdırl. 


< 
ےم ہے 
0- 


orqa ہر شا‎ NƏS” 
İFA qel کا‎ ə) t 5 alışı ” NA ( 
5 K 
۱ پ9‎ 9 


۷ əs 
QZ 


روف 


əyə‏ راصی ةي 


2287 


D یا‎ 1 


A A‏ ا 
ےھ تیر ےہ ستی) 


101 əl-Qariə surəsi Cüz 0 


əl-Qariə («Qəlbləri qorxuya 
salan?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilo! 


1. Qəlbləri qorxuya salan 
[Qiyamət]! 

2. Nədir qəlbləri qorxuya 
salan?! 


3. Sən nə bilərdin ki, qəlblərı 
qorxuya salan nədir?! 


4. O gün insanlar səpələnmiş 
pərvanələr kimi olacaqlar, 


5. dağlar isə didilmiş yun 
kimi olacaqdır. 


6. Kimin tərəziləri [yaxud 
tərəzidə çəkiləcək əməlləri] ağır 
gələrsə, 


7. o xoş güzəran içində ola- 
caqdır! 


6. Kimin tərəziləri [yaxud 
tərəzidə çəkiləcək əməlləri] yün- 
gül gələrsə, 


9. onun anası Haviyə [Uçurum] 
olacaqdır İO, öz anasına sı- 
ğındığı kimi bu Uçuruma sığına- 
caqdır]! 


10. Sən nə bilərdin ki, o nədir?! 


11. (O, çox qızmar bir oddur. 


سورة التکاثر "٣١٢‏ 


102 ət-Təkasur surəsi Cüz 30 


مار کیک و باک ا ج ر 
تم ANKEN‏ 


lət-Təkasur (xÇoxluqla öyünmə» və ya 
€Çoxluğa həris olma?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. Çoxluqla öyünmək [yaxud 
çoxluğa həris olmaq] sizin ba- 
şınızı qatdı. 


2. O vaxta qədər kı, qəbirləri 
ziyarət etdiniz földünüzl. 


3. Xeyrl 517 biləcəksinizl 


4. Bir daha xeyr! Siz biləcək- 
siniz! 

5. Xeyr! Əgər siz [əməllərinizin 
aqibətini] yəqinliklə bilsəydiniz 
[yaramaz işlərdən çəkinib yaxşı 
işlər görməyə tələsərdinız]. 


6. Siz Cəhənnəmi mütləq 
görəcəksınız! 

7. Bir daha, siz onu [olduğu 
kimi] öz gözünüzlə görəcəksinizl 


8. Sonra, o gün [Allahın dün- 
yada sizə verdiyi] nemətlər ba- 
rəsində mütləq soruşulacaqsınız. 


103 əl-Asr surəsi Cüz 30 


əl-Asr (cAxşam çağı?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


l. And olsun axşam çağına 
[yaxud zəmanəyəl, 


5 ۰ ۱ بے 1 و2‎ is 
۱ 2. həqiqətən də insan ziyan ®© ر‎ səyi öl 
içərisindədir, ” 

3. o kimsələrdən başqa ki, 27 Uz ze زین‎ j 


onlar iman gətirib saleh əməllər کہ تم‎ F 


سے 


ediblər, bir-birinə haqqı tövsiyə 
ediblər və bir-birinə səbri tövsiyə 
ediblər! 


| 


و 
وو و کے 
لک همرة FA‏ 
— ر z Z‏ 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. Vay hər bir qeybət edənin, 
tənə vuranın halınal 


2. o kimsə ki, mal-dövlət 
toplayıb onu dəfələrlə sayar. 


3. Elə güman edər ki, mal- 
dövləti onu əbədiləşdirəcəkdir. 


4. Xeyrl O mütləq Hutəməyə 
atılacaqdır. 


5. Sən nə bilərdin ki, Hütəmə 
nədir?! 


6. [Hutəmə] Allahın alışdırılmış 
odudur 


7. hansı ki, ürəklərin üstünə 
çatır. 


8. Həqiqətən, o, onların üzə- 
rinə qapanacaqdır, 


9. [özləri isə bu odun içərisin- 
dəki] uzadılmış sütunlarda [on- 
lara bağlanmış vəziyyətdə, yaxud 
onların içərisində olacaqlar]. 


105 əl-Fil surəsi Cüz 30 


۱ ۱ ; ETOYS + ون یج و‎ 
əl-Fil (cFib)) surəsi ہے چک‎ Lİ o 
Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | , şs ۳ A 
2 00 455 
l. Məgər görmədinmi ki, باصحب‎ əəə 
Rəbbin nələr etdi fil sahiblərinə? ۵ ال‎ 
2. Məgər [O,] onların hiyləsini SAE SE 7” 
۱ اع ل ڪي د هر نی ضليل با‎ 
dolaşığa salmadımı?)l 2 
3. Və onların üzərinə qatar- 5 E 17 وس‎ 
qatar quşlar göndərmədimı?! اک‎ 
4. [O quşlar ki,] onların ®© 10” 


üstünə bərkimiş [odda bişmiş] 
gildən daşlar yağdırdı. 


5. V 1 1 20.5 
. Və O [Rəbbin], onları sankı el əzizə or 
yeyilmiş [və qurumuş] əkin yar- 

pağına 11۰ 


106 əl-Qureyş surəsi 


əl-Qureyş («Qureyş») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl | A ə ۱ 
1. Qureyşin birliyi xatirinə, “ə ə رکف‎ 
2. onların qış və yay səfərlə- | © ze, dz رح ال‎ zəli 
rindəki birliyi xatirinə, 1 
3. onlar bu evin [Kə'bənin] ə 2000 
Rəbbinə ibadət etsinlər, 
4. Hansı ki, onlara yemək a ل رم جوع و‎ sü 
verib aclıqdan qurtardı və əmin- à , 


amanlıq bəxş edib qorxudan 
xılas etdi. 


107 əl-Maun surəsi 


əl-Maun (cXırda-xuruş?) surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. Gördünmü o kimsəni ki, 
dini [haqq-hesab olunacağını] 
yalan hesab edir? 


2. O - o kimsədir ki, yetimi 
qovar [haqqını verməz], 


3. və [camaatı] yoxsulu yedirt- 
məyə təhrik etməz. 


4. Vay [o] namaz qılanların 
halına, 


5. o kimsələr ki, öz namazlarına 
diqqətsizdirlər [namazlarına eti- 
nasız yanaşdıqları üçün onları 
vaxtında qılmazlar], 


6. o kimsələr ki, riyakarlıq edir 


7. və xırda-xuruş İzəkat və ya 
müvəqqəti istifadə üçün verilən 
bir əşyanıl verməkdən imtina 
edirlər. 


dad 2 


ہا 


108 əl-Kəusər surəsi 


əl-Kəusər («Bolluq») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. Həqiqətən, Biz sənə bolluq 
(Cənnətdə axan çay və s. bol 
nemətlər) əta etdik. 


2. [Odur زر‎ Rəbbin üçün 
namaz qıl və [qurban] kəs! 


3. Şübhəsiz ki, sənə ədavətkar 
olanın özü sonsuzdur. 


109 əl-Kafirun surəsi 


əl-Kafirun («Kafirlər») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 
1. De: «Ey kafirlər! 


2. Mən sizin ibadət etdiklə- 
111112 ibadət etmərəm, 


3. siz də mənim ibadət etdiyimə 
[Allaha] ibadət edən deyilsiniz. 


4. Və Mən sızın ibadət etdik- 
lərinizə ibadət edən deyiləm, 


5. siz də mənim ibadət etdiyimə 
LAllahal ibadət edən deyilsiniz. 


6. Sizin dininiz sizə, mənim 
dinim də mənədirlə 


لك 5 


110 ən-Nəsr surəsi 


ən-Nəsr («Kömək») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ılə! 


1. Allahın köməyi və zəfər 
gəldikdə, 


2. insanların dəstə-dəstə Allahın 
dininə daxil olduqlarını gördükdə, 


3. həmd-səna ilə Rəbbinin 
şəninə təriflər de və Ondan 
bağışlanmağını dilə. Həqiqətən, 
O, tövbələri qəbul edəndirl 


۴ 
۱ 


یضارا دات هب © 


111 əl-Məsəd surəsi 


əl-Məsəd («Xurma lifi») surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. Əbu Ləhəbin əlləri qurusun, 
qurudu dal 


2. Onu [Allahın əzabındanl nə 
mal-dövləti, nə də qazandığı 
[övlad və s.l qurtardı. 


3. TO, l alovlu bir oda girəcəkdir, 


4. onun odun daşıyan arvadı 
da [oda girəcəkdir) 


5. onun larvadınınl boynunda 
xurma liflərindən [hazırlanmış] 
kəndir olacaqdır. 


112 əl-İxlas surəsi 


əl-İxlas («Səmimi e"tiqad?) 
surəsi 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl ou 7 
1. De: «O Allah Təkdir! ٠ 52 0 قل‎ 
2. Allah [heç kəsə, heç nəyə] ع يهم‎ par 


möhtac olmayandır ləksinə, hər 
bır məxluq Ona möhtacdırl. 


3. O, nə doğub, nə də doğu- هم‎ agi 
lubdur. 
4. Və Onun heç bir tayı-bəra- “212 و‎ 


bəri də yoxdur». 


113 əl-Fələq surəsi 


E ROSE 
əl-Fələq («Sübh») surəsi ےت‎ SEES 
SNS 


Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı iləl 


1. De: «Pənah aparıram süb- 


hün Rəbbinə 

من سَرَّمَاحَاقَ و yaratdıqlarının şərindən,‏ .2 

3. çökməkdə olan zülmətin © ومن شر غاسق اذاوقب‎ 
[gecənin] şərindən, (7:7 

4. düyünlərə tüpürən [cadugar] رمن التق ادت‎ 
qadınların şərindən ۲ 

5. və paxıllıq edərkən paxılın 25:45:55: 


şərindənbə 


114 ən-Nas surəsi 


ən-Nas (İnsanlar?) surəsi 
Rəhmli, Mərhəmətli Allahın adı ilə! 


1. De: «Pənah aparıram insan- ھ٦ نا‎ 32 ۴ 
ların Rəbbinə, ə 
2. insanların Hökmdarına, cəri 
3, insanların Tanrısına, 2۵ اله الاس‎ 
4. vəsvəsə verən, [Allahın adı © من شر الوَسَوَايس لتايس‎ 
çəkiləndə] geri çəkilənin [şeytanın] 
şərindən 
۱ 5. hansı ki, insanların kökslə- © ədəd EIIN 
rinə vəsvəsə salır, 
6. cinlərdən də [olur], insan- 


lardan da!» 


فھرس السور 
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ص.ب 1۳1۲ - الدينَة المنورة 


kc 
ye 7 NSA و‎ 
EZ Allahın köməyi 
S-A və tovfiqi ilə Quranın bu 
cüzü və tərcüməsinin çapı 
Səudiyyə Ərəbistanında İslam ۲ 
işləri, vakflar, dəvət və irşad ۱ 
nazirliyinin işrafı ilə Mədinə | 
۱۱ şəhərin də, Məlik Fəhd adına 
ZARA Quran çapı mərkəzində başa 
çatdırılıb 1425-cü il 
(hicri tarixlə). 


Çap hüququ yalnız Məlik Fəhd adına 
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